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EHEOGEE DR ONERICTE 5 21HE0 0
ko EFr0icHl, BREROFFRIIEES
FEOERRN « MEOUIRNE DT TR 0 X O Xk
toEwkEFECEA LI ETEIEITH D
(Newmark 1982, p.39), wi& @KL & Eill %
$EIE9 % Nida & (E0IRITIC, FHERE @ FeE D
A, JEXEE ERCEETR TN 513
W& BDH Newmark DFEETH 5,
SR, [EEVAFLAN 7 A MA
DHEZED XD F 7 Z b L ~)L T DA 1] 75 25 #a
R, ThiCk > THERFEEDO A A F L3
W=V ERIE L CHIREB 2184 5] L)
V=R = Z D B IS T O R U
[FERBIEIR]) & bERSI NS (3 - 15 2004,
p.12)o T X ST, BIENEERIERD [HR
[ER] o TR T ~EBITL, ek
DO FEREGR ORI TR » o—5 A
L, B SiEmms =28 NEomicEH
LTWV3, SHFHIERAEEE I, BV, 4
EEEXFO FICES T S 2 EEFHO
HEICBWT, XRMEHERI S 54 L &1
> TW3 (E 2015 p.58)e 7 7 A MHILLT,

PRI 55365 202343 H

S22 U T, i, X, XELNILIT
BOTHEX D, SiExEMT 52557V
— EHEARET A DICHV LN S,

3.3 HAWRERLD S TLBRER
AR OBIEREGR (%, 1970 £ S HAE IR
5%7C, [XMb] & TZ2xTE] THEBOT S
nTx (BRth 2021, p.52), 1970 FARLIATIE,
BIERE AT U o2F T id s <, SRRSO
—fIc/L, BEGmo—nBEATIh TV
(Newmark 1982, p.5) o 1972 4, Holmes &
aRyvA=r v THMNERICH SEY A
T [The Name and Nature of Translation
Studies ] & W IHERXEFRE Lo, T HITEIRR
oo [MVES] LAk hi, T
LIk, BERFOMERMIR LI TN, HEOH
BRILS > TV B, T PRI & (IR
fT, ZoohI7s BIEREERIO1E, BHERIFZE O HipH
/A S OF= et L T RANEY s =3 & i DRAN i
NERY, BRSO b DIcoAEH
TH5DTIEEL, FREER, FESERY, LR,
2B EET ST TV -cDTH B, TD
oo FaBEm & LTid, BEEFIR, Zoohyy
2T b, snBHIEERGR, SLBgEE], ety
MUzl 7= 3 =2 bEERSE, KR bavo=7
VIR EBiB Bo LIT T, HEOBRA
I & DK E B R A S LIRBIRR & Bt
IRBIARGR, ¥ 7o % O BRI A N BREH
ST 5.

3.3.1 X{bpYyERE]

1980 AR D LIRS, BOK PR T 13 bt
BF & SULFE BRI 251 B, IREE 2D
b b A» SEIEROREEICI D ML K 5 1
% - 725 Snell-Hornby (3, RO HALIZ 7 7
Z bTEEL, eI RETHh D, LIS
% FERBEERITICHE T 5 2 E A 4RIET 25w X
Z3# L1z (Gentzler 1993, p.188), Bassnett
& Lefevere &, COFRN [ZHy 7 24 F
vl Thh, BRI OH THRaZic C 4
DT, FHHIEFID [Fiar] ZFERPIEICH T
% [xfbiiizla] ] (cultural shift) &FEA TW
% (Gentzler 1993, p.188),
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thENC B 1 2 BIARE S & BIEREE

Bassnett & Lefevere (&, #liRaNi/c7 27 2
PO, RE Y —, FEREOR T TV
=, MOT 7 R+ OZENREEDERZFIR
oIl A, XEifgEicEoS< 77 e
—FITHEV, R OERZ CFRERIC B T 5 B
AL DR, WSy 27 4, EEAEREED
(== YF ] KR NER - filfmic ST
(4 « 21 2008, p.48), Lefevere s [ 1 74 1
F—] 2Ky —] 5] L0 3>DER
DRI KIET a vy b o — LA Lz, ki
FERZBGR, 1 FA 0¥ —, B ko
KEE, FiR7 o2 IcBI3HR2 N5 579
—cEE A5 28 MO RKEER L,
F 72, Lefevere & [JEfr] & TV 54 ] B
A fEH U7z Lefevere ic X, [EHr] &
@,Eﬁéﬁ X9 2 XCFAEM D BLET H

, E M DIVERLETRU I EBLAERZ 5
Z & #HPIE T 5 (G4 2018, p.215), = DIk,

i) &V HEEOHEDRFEDEKE XD
J: AT E23EELTIY 54 b (rewriting)

EW S HEEICUI 0 B A 7 (312009, p.395)s
P bofiREMic X2 &, TREREEXT 7 %

FDY)FA4 PTHB, TXTDY T4 bMIF, =
DEXMETHN, FFEDA T4 0 F - L57FF
ZRIRL, FFEOHZTBVWTIED L HETX
a4 Ed % | (Bassnett and Lefevere 1990,
p.D E&¥nTWwa,

P ko X iz, XAk BS ISR O
RERF 7 2 v oHETF 7 2 b IBL, 5
PR S L C ok o, BERITADORET S
HiES bk a v 57 2 + RUZ < OFRZ K
TAREELRZNE YT b &+H 5 (Munday
2007), 1980 AL FEH 5 1990 AW EH I H>
T, WCKOBIRRIFZE 133 by s kot H % 1h)
JaIENFEREBY, FERZ TV 54 b,
FERBEICL B EXDa v b -k v EE
&, A% OFIRRICHd 2HEE2 KE EHTOL
> e —H T, Wik EE T AL BIEREL I
Lefevere O Hiii % & S IcHE D TV 5, HFH‘%?%
TRNFEVEEORIEE TH 5 Venuti & [ H
FUIY 74 b ] EVOSBEAERD, 20 74
ME TR S LR EL D & it & 1 5 S LR
DEIFNVF—ITE-TREL I ENEL, U

WTIFERC DA, i, ANKETbhhan
% () 2009, p.435) E#rd %, Venuti #°
e THERBE O AAFME] TIEM L TVw s &9
I, PEROFEROEKIE, RiEduLTF R & E
FERLOMMEB cAED 7 7 2 b 215 b
DTHY, THITLk->T [RL—-XBFER] &
(/5] EVOFERDFAIBRIES TV 5,
ZHZLBIER (Domesticating Translation) &
13, IR TR & — XEFIR R & 4 VEE
M sl LzfEL, ADHAEDT 7 2 b &X
it 2 &M R/ NRICI A, FEAPd <
45 Ea2EKT 5, Venuti &, ZHLEIER
F—FOX LFHETRTH S LIERL, KL/
DHLFROZ 57 V-2 L, Thid
EULHEEH s T ZELHRTh 5, E
{LBIER (Foreignizing Translation) &3, [H
BESic B 1 2 X s M e s ey
ETHERET 7 2 P 2HERd 5 2 & ] (Venuti
1998, p.242) THY, ZHLBR» b6 L
7o [EIER O KiEduFE#nI 5 /1 (ethnocentric
violence of translation) ] 212 &5 W5 H
ML >bDTH B, HIET 7 X b ZEKd %
@K,ﬁifaxr®z#f%/7mmﬁéﬁ
DI LIk - T, BN GEE DYIG
WaEEEXLOBFE T HH 5 (B 2009,
p.440), . < & 1813 4F1Z, Schleiermacher (3
[TEBRUMEEEAH TR VESICLT, &
% {F & 1<t o 7 % | (Schleiermarcher
1813/2004:49) & ah~<XTW 5, Venuti (2008:15-
16) 3 CoBifEZ T AN, FEILBERE, &
%K,E@Xﬂ@gﬁfiﬁéﬂtﬂE%Tﬁ
MICHEA OFEX Lo EE M Eik s 5 C

LIk -T IEEBNCTELENTES
ERRTWVWB, TDHITE, BHSNTIRE
W, BLADIRV, FRFEREMLRXR Y A v
ZHEUT, REIAAHTRECEY, BT
JZNORBBTAF VYT 474 AHTHSES
(Munday 2007, p.208) %A% %, Venuti
(T ERBEE 2 BRI g I B A L, BIERgEIC B
B mELEMES DI ORE R Lo, i
AR OREEEG S &, REO TR EZ 5D
7z (B, 2009),

Vbo &5, XALFRIEERENIE, 1ERDH
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/DT 7 A FDLNVEBZ, BERPIEA
K ORI HE TR A TV b, XMLk
(&, BERZRLEM ST S A, SERES
EFERIESOMBEERICAER L, X, BEXE
BOMRZERHESE, BSOS S HIA %2
WS L, RXF 7 R b OAREEN: & 221
ET 5o

oMM S, BIREBEZEZ 5L %, X
(LEBOFREEH ] B TOR#MAERT &5
Abhd, D FEEORGHEDLD, 77
2 NREENPD, DT 0B LNLVTORE
FER O EENEIT LTV, 2) BEXEE,
RS, & WS RIS AER L, BIRE
DENEMENSBES N, FEHEORIEHEEBE
INb, 3) IRXOZEUNED S, EHHOD
FOT T B EPiEEE 2 B/ ET 5, CD &K
1, XALEROFERBEB L, SEEROH
RHAFH ZED =, FEUEEICE T 2 8ERK
DRAFRICK T 2 R ZIRAINCEZ 5 6D TH
5, LinL, XMLIROBIERELE, &3 0IEH
NT 7 A PPEEEZRGAT S HE D, FEROM
MEFEEEDOWN D ESLL BT ENTERL
b 5,

3.3.2 HEEEXZEBIPRER

1980 X, 757 <7 4 RLaTFFDOE K &
FER D EEZEAL « T Lo bIc Y, XbIkD
HER/ N5 74 L0hT [HREEERMIFIRE 2
FEAE L, FISIESCERIERISN 3 B i W~ =
7 LR L 72 (& 2015, p.59). HEREFFEHY
BIEREGR 13, (1970 FARLIRE, N1 v TROE
Bho & B MR EGEOFIR] (G 2004, p.255)
T%@ Zhid rAtvickEzod, HETH

B0 & HEFREGROFIRO—>TH
E)o 2% 1 72 BF 98 %5 13, Katharina Reiss,
Hans J. Vemeer, Justa Holz-Ménttari,
Christiane Nord ® 4 4 T&» %,

Reiss 377 A b4 4 ZimaEfTBHLTE
b, ZOMEmIEEBFIROCEEZT, FMiE
AUTHEDO VTV B0, Reiss WEAIKEWTL
5DEFHEPXD LNV TIRIEL, 77 AL
NVTH b, BB T 7 Z b LR TOPIT T
Sa=h—va vaEkl, EMEEHRT LD

PRI 55365 202343 H

aEME L TW 53, Reiss (3, 1HHMIERE, KB
FERE, ZhIBEE VWO B2 — 5 —DEERKE=
IO X, T XDy A ARG, &
BRI shicnd, shEnos7 2 s54
T K > TEHRWSEER PR E 5 C & 215
fLTW3, A =>DF 27 A ¥4 7T
&, ERICEBOBREEZRE>T 72 rbd5
D, HI1IOBXEHTH D, Reiss (1989)
ld, [EX DI EHEEEE A 5 I &M TS
BE S L, IRXZEHW T 5 L TEELER
1275 %] (Reiss 1989, p.109) &5@if L T3,
Reiss 1§, X ERXOBENEIZ 2556 DH
B1c, PRPICIEL T, RGGEED =— X %%
BLTHRT2LENH L EEHML TV S,
Reiss OFIR & 14 7imDIRZ% 3, BB O
FREZ, KROFEL NV EBA, BiRo 3
Yoz —va VEREICE TILRT A b0 TH
Bo

Reiss D 2 F T & 5 Vermeer (3, ZE{fiiH
DIRAZEZ, RO HEFERITAO BN %
KIIDIZ, F)vritORTKZ (Skopos :
THE THR) &WvwoEW) ZEERBEICEA
L, [RaR2MEg | 28R L, [RaRxH
i IHREERMFR ICB L TIRbEEL
HTh B, 2 RZAMEHORANL FIERZ
ARSI FER 0 T & ofﬁméﬂétmo%
DThb, 2AaRAHEmTIE, BEIZT — Fig
o7o 2 TiERE<, FEXCES S HIZR
- IAERIBRIISITATH O, OfTA @
L -> TERKINBTNEF RS W (Holz-
Miénttari 1984, p.42), FERO HHAIRET %
FTROEELERD 1>, FhFhoxXik
s ORGER, BER~NOWRE, 2 3a=r—v
a v FO=—X%2Hb, 559 5FHOMRE
BAHRXDHETH S (] 2008, p.252), C
D X5 KBEMICHE S E, Vermeer (1987) (&
BIERZ T B bttt 2o g I H 5 TT (Target
text: HEE7 7 2 b)) 02 F & TT OHHD
ez, TTZHEDORN NTT 7 X b ZEHT
52 &EThB] (Vermeer 1987, p.29) (# v
INEFEFME) EERLTVWE, R RRH
miEENFEFTCORSEHEOT o —Fh o
HzgkLlTtsh, Er77 2 %2 [LENLS
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rhENC B 0 5 BIER MR & BIERES

A Lol HEsE W b H 5 (B 2018,
p.122), 2 a R ZHEHIT I NIE, 2 TOFED
b ITNIEE OBV — A [ 23K 2H]
Al Th b, T/, [77 2 bNFSEERMELV— V]
(the intratextual coherence rule: 3R XX @ &
T & - THEICRE RS S b, HiFTE 56
OTHEFNFR SV & [7 7 2 ks
)V — )V | (the intertextual coherence rule iR
X EFEXDORIC & —HIER L TN S8 0)
EWVWI 20DV —NIZEEDRBRTNIER SR
Wo [7 7 X b RSV — V] 13 THEERH
(the fidelity rule) &bFbNh T3S, TN b
DIV —IviE, BHEEHICE U THEBIICEE S N
TW3, BFERANZT 7 2 b PEEHRMEL — VI
fElm L, 77 2 b PRERML — oL & REIERTO
MR 3 R2BANCRIES 20 TH 5, 0%
0, BIERGEE, FIEERERIL 7o B2 2k
T 5T EELRAEL, IRICEERDSNEIC E B —
BLTWAIZ EARIEL, &RICEERE XD
oO—HUEEZFELZTNERSBVLDTH S
(Munday 2007, p.118), #lFRZE X, #HEROH
IR U CHEISEER R ~ 557 V-2 HRET S
WEZDIH B

Holz-Ménttéri 12, Vermeer £ 0 & & 5 I
FEEE T RV EER SR O @ B 2 AT TV 5,
Ménttari (&3 ¥ 2 =7 — ¥ 3 v & fTE
itk X, [BIER T4 (theory of trans-
lational action) Z #2058 L T W 5, Minttéri
&, BERE, 77 2 b, Eig, B, K745
Y= VREEGUEGEA v -V VT
(message-transmitter compounds) @ F&3{t
ifgE & & oz, THIER] 281Z%E, Wk =K
BEOTHRITA] LEESHA TV S,
Manttari (3 SEMBRE [JHEXD» 5ih % 5 #
FiTAl Thy, —HOBMEICLE T2z
F—vavitATHBEL, BIMELLT, #
SR EE (the client), K #HE (the com-
missioner), RX{E# (the ST producer), #
& (the TT producer), RXDOF|HZE (the
TT user), RX D& (the TT receiver) %
b TwB (B 2013, p.126), #HERITAD
WEEICBWT, Zn&EicbiizchcnEiLsH
fZF > TWa, BERIFEHMIC X > THRE S

n, BIEROERZRN T 2 A OMHAIER &R
HENTW3,

1990 #1588, Nord (3 FEREF FRAIFIREE G
EXSICRBISE T, 23X ZHIHOVHEA D
e, HREHANEZ 2 £ 2BANCEET 5, L
» L, HWHEANCHE > TES MRS, X
TEEOBEXIIK L TWicGa, BIRE R E S
BT 20 EVIEOBB T oL, T ORE
Xt LT, Nord & [HBIEREDBIERITAD /¥ —
P -t L CEHEMEEZET 5] (Nord 2001,
p.125) WS EHAEEL, bLoHRHICHES
SO S AEAL, [HiE7 5 2 B3 #
im2fTbH L7z, Nord (2, BHERE XIEXEH
THEETRETHD, FEOEXIEHFERO HIY
DTS v ZEZWAENETH S LML TL
5o [HEFE ] I3HFIWCST & TT ORI O>WVWT
bbb bDTH 5N, HHOREEIF AT
50T, FEROMKEE EEHEZ T TEL,
XA EE ISR L CORIIRERREZ > &%
I 5D TH B, £72, Nord 13, FlERICE
F 577 X bHTICAEIRNN « AR Z
BHL, IR oiticE-ox, RO B L
RBIERZ b5 57 Y — %N TBHEEMHRL,
[Gdek & L T O HEIE ] (documentary trans-
lation) & [EHE & L CTOFEIER] (instrumental
translation) &W 5 2 >DOFIER HEITH> W T
BALTL S,

FEREVRBIEREE G (3, X TEROGE, Zooh)
BHEEROWAH LV HicBVT, mifioxk
FIORHERE & 6@ U 7B 2 R o, BEZESEFIC
B 5 UEFERERE O BRI E LT,
7o — b D XHRICE T B FHIREEDRED
=—RRLIEA B bDTH D, DOFEREIRIZFIR
i FIRFEBZF LD 5) HEEL BRI
2 TdH 5, Nord (2001) &, [FEREEFZM 7T
7u—FF, HEREERD oI EL, BE
THHRETENT 70— F R bR > THES
Fo—>7Tdh 5] (Nord 2001, p.39) & L,
Et— (200D 3, WrEERAIGEREBKE TV
ZHATEREES > TV BB E S LD—
S L LTHEY, TOBRIEEEZSCFHMIL T
%o MERETRAIVBEREEBI, BEREER OME
Hre 7o R AEHFISEAL, BREOHS
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PeABIHL, FERICB T 377 %~ EdanE
BaEU-S TR 60T, XHESICESEL L,
EERA T > EMNSHE X5 51 £TH 2,

4, FEOKZICEIFTZAREMREBOESE
B DRET

4.1 FFRERLPREBOBEM

Pl EoEC B3 2 BIERE R O 24 & % B &
Z, HEOKRFICB T 3 HAEFREE OB
LR AFFERRICO VTR L TwE v, th
O BENEGR (A OFEREBE» &, Lok
HSICEERT 2] LV SHEEZD <> THEL
T &t AR —KE MU L8] w5 4
s DB AT, hEOHRI I E TS
KL 7cbD &>tz LnL, REER - Bl
IS EimaE s ts s hTh 59, TR E—
e —mI I A FITKRIBLTW A2, Bl
RHYBFOHMBIGE L TREIATHTH B,

TR LT, WekoBIRREER T 20 %
LI, TR E L CoRIER ] oA L
foo FE L TOMT AR 2 2 & ZHiTR
12, oy B O B ER I ST AR S B ER i RN
n, B2 EENFROER, KGN0
alIcilAA E 0, BIERFOERIREILR L T
Xt EIETHNRI LI, SHEFFRHE
G, SCAERBHER B, FREE TR RHER B 3 52
1AM, 13 L~V CHIEREE IS s
BEWAE5 %2, ThZNORBEEEEZE V1,
3ODHREBEB O ALITOR LIT/RL 12,

K AR BITEE O R & 3 3 BT 1

PRI 55365 202343 H

ToODMEPOHREESNBE EEZ DB, TN,
D HBRHICE-TWwWAZE, 21D IckEo
%, B of5 8 N ICEANE I ET
H 5o

42 HWEFZMNBRERICESDCHBTOEE
3

Pb&bv, SHEFIFREEEIE, ERE
M CEENBITAEALL, [SiElkik] 28
RITABDORBEAK L TVWE I EDNHESMIC
W5, UL, BERICRMEE b BIESIE
s RN Z <, R E R X OSBRI Eh 72
FICEHT % &, FEEOREEENICE I 254
O [FMTcEgul, HHALEL 2w ] BR%
22 &y, FEBEOFE=— XITIhA
LNV LT 5,

AR, BIRRIEE) 2 LIRS, 5 ) 54
PELTHRA, ARER»GRLE S EicEH
LTWwW3, ThicESBEREERIE, UK
X 5 HIS B IR D R « Gl E A 2 E X,
R v LRXUVTEHERICY T 2 EHE AL
. DB ENTE LN, SEEBALL
PEFROMEER 2 2 2 & T, FEROIR
AThs [Fi] »olEn, &5—HOMmICR
STLWa EHIKlEbNhb, COXSHHEBEHE
i, TEDXHICHRT 2] EWwH 445
2 AR LIT S Wicd, BEROPLLE I idE 0
TLWRWEEZ 5N 5,

NG 2 BERIC L, FEE I, MEEEM, H
iR TH b, BREEHE D o4 F N fcikEEd
Fe BRI R S th ER S H AGE BN T o A%
HigE LTHLTLWEEEZTVWE, TOMHEA

X1 BR&EE

ESIENELET F—g—F HEE HEDOHES SR D HkHE
SEEERER | RREEM, F 2 MBI JFS A B, X, T JFSC &R D&
G gealin] SEEo i 72 h LNV |

L, iRX%=§{¥S 5
ALWIEIER | AhEr, % WL ODDOIRX D | HEMEROER, R | RXozaEl
B I oz« S B ORNENE « R D%

R A2 B
FERE 2 F o, # FURAMTBITS HERo#EEoEHR, H 2 3 RANDH
FHER PG FH# KREFROBREN S | MERITHE & Uik

#r
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rhENC B 0 5 BIER MR & BIERES

HiE, Mo 3 fickKanTwa,

%9, B hEFERTEE, 1970 F0%
5 1980 ERFTED KA v & BEFIE TV
5o BIRD X 51T, FHERZEFR T THFMERAAL
AL, BERO BRI FBULEE, CPE
b, AAESREFEOEMN S FEEE, YR
=, ERBUT, EERMRoFE Ich->sTETY
5 (Ff 2015, p.b)e —H, HUErD I — B o Y
OREBFARETH -1 K4 Y TR, BOL BS,
TEREIF I UNECIECERIRMKREIC
RKvonTwic, FRROFGED o BIFRE OFERK
FEEZEATL, BEREB ICHEDL S M1 Y Ot
FEPHAMIE, FEREE BV TEEEERIE
NEGR 2T B H L 7c (B 2016, p.81), HRES
RWIFERER X, ToEOHEM S, FITIE
¥ T 7 A S OFERZ 1T 5 BERE © B G RE »
SHEFNILEDTHD, TDIDEHVEENE
FFoTWa, b&bEHERBEOHTEZMHITICA
nicHimTh s L, BERMGOBRZH A
TW3 ZEnr o, EHEHIFERAM OENZ HIE
&9 B RFEDOHAERRBEOIFEHmE LT
WL TWb,

iz, [HP LR T, BERA L b A
s AIEER Z S A TO AT & 5 XL
BITATH - B 5, F— 4174, BED
XPED N TOE Y x R4, RBP4 %
NTHIDITITHOMEENTANEREBLTEL
(B 2015, p.5)o —77, FERELFRFIRIE, #iic
BHEDRRICE D FROBEEZHATH
n, —EDkMEEEZRL TV B, Bl A,
Holz-Ménttéri (& [H#IFR] &5 5HEZE [H
T4 CESHA, FERDEHIC X - THXE)
Sh, WEROFERZiERY 2 AROMAAER &
HILTW5B, £, Reiss i, [#HHE T I =
=/ — v 3 vHIiR (integral communicative
performance) | Zf2IE L, WMEWLBASE, 5
P 232 =7 — v 2 vREE BIER O #H
WD AR, BIEROANAZILTTVWE, &5
2, BIZE, W ERRE VS ITAERERT
AZOicHAANS Z &1 GH 2018, p.135-
196), BHRIcB 25 F — o474, YR RIT
A, HPTALE L TOBROL D HE—HL,
FEROALE S IR SN TV 5,

REBIT, [ERoEZ TR, BREIEE R SER
TIPS 51 5 EEIEFTh 5, HATERR 2
— 2 F 3HEEDHE W GBS Ik
N, FERAREEZFZATHLO 2ELPE-T
WIRWicY, SEEENOARREEHE T VE
FEThb, LoL, [HILRER] <id, #R
DY —VEFBRBIVE -0 VI —F
b EOBREMROMNAI LD, BEROZEP
B RIECH L2 Gi 2015, pbe Thw
Z, B4 v A VERPEER Y —voRIH
kD, FEROBESRYREZRENICH L+,
FHEOEERRIIOARER S CENTE S, Bl
RGO =—icdbt, TFREE] E00E
SUHOLNAFRRT—21E, v—IEENREDT
AEREILIANORES I OBRRIC bEHEZE L RET
b5, WREEFRMEIRNEG L, EMRN - b
PIflfcEEH L, SHE6E7] & 35273 2 BIEREET)
Ot %2 m#H 3 5 (Nord 2001, p.17) 73,
DT, FIREE O HES AMBROEEE A
HLTWw3,

P bo 3 i s, WREFF|IEERER 1L, B
EOFEREGEmOh T, KR¥FDHEFEREREE O
FEL L CHELIIERTHEEEZ OGNS,

HEA

glnll

43 HREXZMBIRERICEICH
iE

N Ay OFERET FRATEIER G 3, [FEREE M
HBHWVIET 7 R OWREEM | OElED S HIER
ZIRET 9 Ak A S BEER T d O (Nord 2001,
p.1, RFN73 T (2 Katharina Reiss ®
77 A by 4 FHIFER M & S E K,
Hans Vermeer ® 2z 2 # =z # &, Holz-
Manttiari O FHERIT 285, < L T Christine
Nord ODHBEY 7 ABIRD T 7 0 —F b 5,
MRz Th b0, ToELHIE [FERO
HEY (=R Dt iae) 2EERO Hik %k
ETAH] it ToENTV S, Nord (2001)
(3, BRETRREEREGR O 5 B, IREBFRICK
SIEHDFI D3 [FIF 7Y — 7 (Translation
Brief) O®EEM: | [53F 7 2 b 53 Hfr O 5]
[FEREE O RerIfEE(L] 03 ThB E L
TWw3 (Nord 2001, p.59. LI FTIREERD
B 7o w22 &5bE T, Eidd 3 HOFRHE

1
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BADIGHIZ O W TR~ 5,

431 BRRTFU—J7ODEEM

[EIER 70 — 7 (brief) | &, [£5Et (com-
mission) | [#]24C (assignment) | [{§/~ (in-
struction) ] & & E b, FA viED Uber-
setzungsauftrag 7» S EERE 1, BIEROKIHE
DOFERICK 4 2 Ekz2fR L, JFHICEZESEEE
Thb, BEREBICB VT, T3 IdFAICER
OFFRIEERIKIEZZ T TITO dDTH O, Hl
RE B KD & FFIKFEE D D 5 ZELRITT4
HEIELLDOEDTHS I EAHFESE S
diT, BRI 2MEER A o5 2 &0
VETH D, Lichi->T, BIREIMREEE O
UK T 2 EREHMZEFE L 2T N85
9, KEHE OBESRZM 729 T EBFERITA DR
Wb ->T0d, £ CHEESEE LR
IO, #R7 ) —7 Tdh %5, Nord (2001)
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Summary

Translation is not only a cross-language and cross-cultural social activity, but also a
cognitive process in which translators analyze and solve problems under the constraints of
various contextual factors. Significant changes have now taken place in the standards of
translation, the requirements for translators, the objects of translation, the methods of
translation and so on and so forth. Now we have entered the “professionalization era” of
translation, in which the translation market has a greater demand and higher requirements
for translation talents.

However, there exist low recognition of translation teaching among Japanese majors, and
translation work surpasses their skill when they step into the society. College Japanese
translation teaching, the main way to train Japanese translation talents, bears a part of the
blame for that. The lack of theoretical guidance of “teaching translation” is a key factor
leading to the failure of translation teaching.

In order to improve the quality of Japanese translation teaching in Chinese universities and
cultivate application-oriented translation talents, this study presents an overview of China’s
translation theories in three periods: the “experience period” centered on traditional Chinese
translation theories, the “modern translation theory period” dominated by linguistic
translation theories, and the “contemporary translation theory period” coexisting with
diversified translation theories; analyzes the significance of theories in different periods on
translation teaching and the concept of talent cultivation; and draws the conclusion that the
functionalist translation theory originated from translator training initiated by translation
teachers and practitioners is the most suitable translation teaching theory for Chinese
universities as a guiding theory for Japanese translation teaching. The reason for this is that
it is most in line with the current national standards and guidelines for translation teaching,
and is most closely integrated with the translation market.

Keyword: professionalization, translation theory, functionalist translation theory,
Japanese translation teaching in Chinese universities
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